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Konyves-Toth Zsuzsanna
,ERINNERST DU DICH NICHT?”"

Mitosz és intertextualitds a Die Tragddie des Teufels és a Paradise
reloaded (Lilith) cimii operdkban

OSSZEFOGLALAS

2010-ben Miinchenben mutattak be Eotvos Péter Die Tragddie des Teufels cimii operajat,
amelynek alapja Madach: Az ember tragédidja, s amelyet nem sokkal a premier utdn a zene-
szerz§ visszavont. Mivel a témat nem akarta elengedni, a szévegkdnyv atrendezése utan
2013-ban Gjrairta a miivet Paradise reloaded (Lilith) cimmel. Mindkét opera szovegkonyveben
Madéch vilagdraméjat Gjragondolva az eredeti harom f6szereplé — Adam, Eva és Lucifer —
mellett egy negyedik alak is megjelenik: Lilith, aki mitosza szerint Adam els§ felesége volt,
démonok anyja, kés6bb pedig a feminizmus egyik szimbdluma. A tanulmany a két ,,gonosz”
alakra, Luciferre és Lilithre koncentralva el8szor a bibliai és apokrif forrasokban fellelhetd
mitoszukat, majd a karakterdbrazoldsukat vizsgalja néhany intertextudlis utaldson keresztiil
a két Madach-operaban.

Kulcsszavak: Eotvos Péter, kortars opera, Albert Ostermaier, Madach, Az ember tragédidja,
Lilith, Lucifer, Kundry, intertextualitas, feminizmus

2010-ben Miinchenben mutattak be Eotvos Péter Az ember tragédidjdn alapuld Die
Tragddie des Teufels cim{i operdjat Albert Ostermaier szovegével. Az operahoz
nemcsak a kritikusok viszonyultak ambivalensen, hanem utélag maga a zeneszer-
z§ is, olyannyira, hogy késébb visszavonta miivét. Ugyanakkor nem akarta elen-
gedni a témat, ezért ugy dontott, hogy a szovegkonyv atrendezése utan djrairja
az opera zenéjét, ezuttal azonban nem egy konkrét megrendelésre, hanem kiza-
rélag sajat elhatdrozasbol, amire sem kordbban, sem késébb nem volt példa
Eo6tvos operaszerzdi életmiivében. Az 0j, Paradise reloaded (Lilith) cim{i miivet a
Neue Oper Wien tarsulata mutatta be 2013-ban Bécsben, s kés6bb Budapesten,
Chemnitzben és Bielefeldben is jatszottak.

* A parizsi IRCAM-ban E6tvos Péter 80. sziiletésnapja alkalmabdl Thédtre musical, thédtre instrumental
dans I’oeuvre de Péter EGtvos cimmel Grabdcz Marta szervezésében rendezett konferencian 2024. januar
12-én angolul, majd a HUN-REN BTK Zenetudomanyi Intézet Tudomanyos Féruman 2024. marcius
21-én magyarul elhangzott el8adas irott valtozata. Mindkét el8adas alapjat a PhD-disszertdciém kapcsan
végzett kutatdsaim szolgaltak: Kényves-Téth Zsuzsanna: Atdolgozds, djraalkotds vagy folytatds? Edtvis
Péter Die Tragodie des Teufels és Paradise Reloaded (Lilith) cim{i operai. Budapest: Liszt Ferenc Zenem(ivészeti
Egyetem, 2023. A kottapéldakat a Schott Music GmbH & Co. AG, Mainz szives engedélyével kozoljiik.
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A német librettista nem érte be a sz&veg nyilvanvaldan sziikséges roviditésé-
vel: egy teljesen Uj miivet alkotott, amely Madach vilagdramajan tal szamos egyéb
forrasbdl merit ihletet a science fiction filmektdl kezdve a héber apokrif forraso-
kon és az aktudlpolitikadn keresztiil Goethe Faustjaig. Az egyik legnagyobb kiilonb-
ség Az ember tragédidjahoz képest, hogy Ostermaier behozott Adam, Eva és Lucifer
mellé egy Uj f6szereplét, Lilithet — vagy Lucyt, ahogy az els6 operaban nevezik —,
aki az apokrif forrdsok szerint Adam elsé felesége, démonanya, succubus volt,
késébb pedig feminista szimboélum vélt bel6le. Lilith mitosza olyannyira felkel-
tette E6tvos érdeklédését, hogy ez volt az egyik dontd ok, amiért arra véllalkozott,
hogy udjrairja operajat, ezuttal sokkal nagyobb hangstlyt fektetve a n6i démon
alakjara. Lilith mindkét librettéban el8szér Lucifer segitSjeként jelenik meg, de
ahogy a cselekmény kibontakozik, kidertil, hogy sajat démoni 1étezésébdl keresi
a kiutat. Ahhoz, hogy megtorje Isten rarétt atkat, s ismét ember lehessen, Adam
gyermekének kell életet adnia. Céljanak elérése érdekében megprébalja Evat
félreallitani s visszaszerezni Addmot maganak. Az elsd opera végén sikerrel jar:
eléri, hogy Adam meggyilkolja Evét, s Lilith igy 4j nemzedéket kezdhet a férfival
egylitt. Mivel E6tvos logikatlannak taldlta ezt a befejezést, a masodik operaban
Adém végiil mégis Evat valasztja, de Lilith is eléri a céljat: az opera végén mindkét
né Adam gyermekét varja. Ez a befejezés nyitva hagyja a kérdést, hogy vajon az
emberiség melyik &sanyatdl szarmazik? A férfinak aldrendelt, gyengéd nét meg-
testesitd Evatdl vagy az okos, erds, fiiggetlen démontl, Lilitht81?

Madach dramdjanak cimét mindkét opera esetében megvaltoztattak: el§szor
az ordogre, majd Lilithre keriilt a hangsily az emberiség helyett. A f8szerepld
mindkét operdban egy-egy ,,gonosz” mitolégiai figura: Lucifer, a bukott angyal,
illetve Lilith, a démonanya. Ha egy kicsit elmélyediink a torténetiikben, kideriil,
hogy alakjuk rendkiviil 6sszetett, s ennek megfeleléen E6tvos Madach-operdiban
is konnyebb veliik szimpatizalni, mint a két pozitiv fészereplével, Addmmal és
Evaval. Ahhoz, hogy megértsiik szerepiik komplexitasat, érdemes elészor meg-
vizsgalni mitoszukat, f6ként olyan forrdsokban, amelyek E6tvos és Ostermaier
szamadra is elérhet8ek voltak. A zeneszerz$ a Die Tragodie des Teufels kapcsan el-
mondta, hogy kordbban nem ismerte Lilith mitoszat, amellyel Ostermaier Stlete
nyomadn kezdett el foglalkozni.! Az 8 és a szdvegkdnyvird szdméra is elsdleges
kiindulépont volt Robert Graves és Raphael Patai Héber mitoszok. A Genezis konyve
cimfi kétete,? amelyben nemcsak Lilithrdl, de a kett8s teremtéstérténetrdl, Adédm-
r6l és Evarol, valamint Luciferrdl is olvashatunk. Bar sokak szamara Lilith mitosza
a mai napig ismeretlen, ha elkezdjiik tanulmanyozni a torténetét, rengeteg kii-
16nb6z6 jellegli és mindségli forrasra akadunk a vallastorténeti irdsoktdl kezdve
a miivészettorténeti tanulmanyokon keresztiil a 21. szdzadi popkulturaig. Bar
elsére a b&ség zavaranak érzése keritheti hatalmaba a kutatét, hamar kidertil,

1 Albert Gier: ,,Die Tragodie des Teufels. Ein Werkstattgesprach mit Peter E6tvos und Albert Oster-
maier”. In: u§ (hrsg.): Gottliche, menschliche und teuflische Komddien. Europdische Welttheater-Entwiirfe im
19. und 20. Jahrhundert. Bamberg: University of Bamberg Press, 2011, 295-314.

2 Robert Graves—Raphael Patai: Héber mitoszok. A Genezis konyve. Ford. Terényi Istvan. Szeged: Szukits
Konyvkiadd, 1996.
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hogy a témaval tudomanyos igényességgel csupan néhanyan foglalkoztak. Koztiik
van az emlitett Raphael Patai (sziiletett Patai Ervin Gydrgy) magyar-zsidé szar-
mazasu antropolégus, aki a téma egyik uttoréjeként tarta fel a Lilith-mitosz antik
forrasait. Eredményeit a témaban el8szor 1967-ben a The Hebrew Goddess cimii
konyvében,® majd a mér emlitett Héber mitoszok cimii kdtetben adta ki. Ezeken
kiviil E6tvos hagyatékdban a Paradise reloaded (Lilith) anyagai kozott fellelhetd
jegyzetoldalakon* a zeneszerz8 gondolatain tul rabukkantam Blau Lajos rabbi,
miivel6déstorténész, az Orszdgos Rabbiképzd Intézet igazgatdjanak egy irdsara
is, feltehetSen Edtvos kutatdsédnak egyik taldlataként.”

Lucifer mitosza

Mindenki hallott mar Luciferrdl, a Fényhozordl, a Biblia egyik legf6bb gonosz
figurajarél, aki szamos mas néven is ismert, mint példdul 6rddg, Satan vagy
Mefisztd. Bar ezek a nevek lényegében ugyanazt az alakot takarjdk, torténetiikben
s személyiségiikben felfedezhet8ek kiilonbségek. Egy Krasznahorkai Laszloval
folytatott s dltala miivészi formaban lejegyzett beszélgetésben Eotvos igy véleke-
dett a Satan és az 6rdog kozotti kiillonbségrdl:

[...] Eotvds gy magyardzza, hogy a Satan az egy konstans tény, egy, a szabadsag ellen
iranyulé folytonos tdimadas, egy mindeniitt és mindenkor jelenval6 erd, nincs szine,
nincs torténete, nincs benne sem valtozas, sem magassig, sem mélység, csak van, min-
dig van, és sugarzik mindeniitt vagy mindenfeldl, széval nem érdemes semmi poliféniat
tenni koré, ellentétben az 6rdoggel, aki eleve valami személyeset és valami sokszinfit
jelent [...]°

A latin lucifer sz6 jelentése fényhozo, s el6szor a Biblia latin forditasdban, a Vul-
gataban jelent meg: ,,Quomodo cecidisti de caelo, lucifer, fili aurorae? Deiectus es
in terram, qui deiciebas gentes” (,,Hogy is hullottal le az égbdl, te fényes csillag,
hajnalnak fia? Hogyan buktal a foldre, te, aki szolgasagba dontotted a nemzete-
ket?”)” E bibliai idézetnek a folytatdsa németiil szerepel EStvos jegyzeteiben: , Azt
gondoltad magadban: én az égbe megyek fol, az Isten csillagai f61é allitom tréno-
mat.”® Ehhez az idézethez Edtvds a kdvetkezdt flizte kommentarként, mintegy
megmagyarazva, miért nem gy&zhet az opera végén a Foldon az 6rdog: ,Lucifernek

nincs mas vélasztdsa, mint visszamenni a Mennybe, 8 odavald, 8 nem ’foldi’”.°

3 En a harmadik, bévitett kiadst hasznaltam. Raphael Patai: The Hebrew Goddess. Detroit: Wayne State
University Press, 1990.

4 Kinyomtatott feljegyzés a Paradise reloaded (Lilith) vazlatanyagai k6zott. E6tvds Péter magangy(j-
teménye, Budapest. A tovabbiakban: E6tvos magangy(jteménye.

5 Blau Lajos esszéje, E6tvos magangytijteménye.

6 Krasznahorkai Laszlé: ,, A megbizds a Gonoszra szdl. Beszélgetés Eotvos Péterrel”. Elet és Irodalom
LIV/15. (2010. aprilis 16.), 8.

7 Ezsa 14,12. A Szent Istvan Térsulat 6 forditdst Biblidjat (1996) haszndltam: https://mek.oszk.
hu/00100/00176/html/ (utolsé megtekintés: 2023. dprilis 16.).

8 Fzsa 14,13. Edtvos jegyzetében igy szerepel az idézet: ,,Du aber gedachtest in deinem Herzen: ich
will in den Himmel steigen und meinen Thron iiber die Sterne Gottes erhéhen.”

9 Eo&tvos magangyljteménye.


https://mek.oszk.hu/00100/00176/html/
https://mek.oszk.hu/00100/00176/html/
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Lucifer és a Satdn azonositasa tulajdonképpen egy félreértésen alapszik: az Uj-
testamentumban, Lukécs evangéliuméban olvashatjuk a kovetkez4t: ,,Igy valaszolt
nekik: Lattam a sdtdnt: mint a villdm, tgy bukott le az égbdl.”!° Hogy ez a bukas
pontosan hogyan tortént, azt a Jelenések kényvébdl tudhatjuk meg: Mihaly és
angyalai a Mennyben harcoltak egy sarkdnnyal és annak angyalaival. ,Levetették
a nagy sarkanyt, az 6si kigyét, aki maga az 6rdog, a satan, aki tévltra vezeti az
egész vilagot. A foldre vetették, s vele egyiitt letaszitottédk angyalait is.”!! Ezek
az angyalok megjelennek Lucifer kiséréiként a Die Tragodie-ben (Der Skelton, Der
Strugatzi, Der L, Der Arkanar, Der Boris) és a Paradise reloadedban (Drei gefal-
lene Engel) is. A torténetben szereplS sarkdny vagy kigyd pedig kénnyen megfe-
leltethetd a paradicsomi kigyénak, aki kisértésbe viszi Evét. Arrdl azonban nincs
sz0, hogy a satan, aki szintén az égbdl bukott le, Luciferrel azonos volna.

A hajnalcsillag sz6 is félrevezetd lehet, hiszen nemcsak Luciferrel kapcsolatban
jelenik meg a Biblidban, a Jelenések konyvében egyenesen Jézus szinonimdjaként
emlitik: ,,En, Jézus, elkiildtem angyalomat, hogy az egyhdzakban tanusitsa ezeket:
En vagyok David gySkere és sarja, a fényes hajnalcsillag.”’* Egy masik helyen
a Lélek ajandéka a hivSknek: ,Ezt a hatalmat Atyamtél kaptam. Es neki adom a
hajnalcsillagot. Akinek van fiile, hallja meg, mit mond a Lélek az egyhdzaknak.”!?
Péter II. levelében is megjelenik a hajnalcsillag: ,Igy a préfétai jovendsléseket
még jobban hissziik. Jol teszitek, ha figyeltek rajuk, mint sotétben vilagité lam-
pasra, amig a nappal fel nem virrad, és a hajnalcsillag fel nem ragyog a szivetek-
ben.”!* Tébbek kozt ezek miatt az ellentmondasok miatt is egyfajta kett8sség
jellemzi Lucifer alakjat. Mivel Isten teremtménye, sosem tudja magat fiiggetleni-
teni t8le, magaban hordozza fényét, mégis szabad valasztasabdl vele szemben
helyezkedik el, az ellenkez&jét képviseli annak, amit Isten vall.

Egy 2019. 4prilisi beszélgetés alkalmaval megtekinthettem E6tvOs sajat Graves—
Patai-példdnyat,'> amelyben a komponista t6bb oldalt is bejeldlt, és jegyzeteket
irt a lapokra. Ennél a résznél a fejezetcim ala azt irta, ,,hajnal fia”, aldhtizta, hogy
»Lucifert, akit Isten minden népek 8rz&jévé tett meg”, és az els6 bekezdés mellé
azt irta, hogy ,villdm”, utalva arra a részre, amely azt mondja, zuhanas kdzben
ugy fénylett, mint a villim. Ezek a jegyzetek arrdl drulkodnak, hogy E6tvos elsd-
sorban nem a gonoszt szerette volna dbrdzolni, hanem sokkal inkdbb a bukott
angyalt, a fényhozét. Ugyanezt éllapitotta meg Krasznahorkaival egyetértésben
is: ,[...] nekik Lucifer mdr egyaltaldn nem mint a gonoszsag alakvéltozata meriilt
fel, hanem mint egy vesztes, a teremtés legnagyobb vesztese, amolyan foga vesz-

tett oroszlan [...]”.1°

10 Luk 10,18.

11 Jel 12,9.

12 Jel 22,16.

13 Jel 2,28-29.

14 2Pét 1,19.

15 E6tvos az 1969-es kiadast hasznalta, de én az 1996-osat vettem alapul, mivel ez a frissebb.
16 Krasznahorkai: A megbizds a Gonoszra szdl..., 8.
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Lilith mitosza

E&tvos nyilatkozatai és a fentebb emlitett jegyzetlapok alapjan kit(inik, hogy a
zeneszerz4 alapos kutatémunkét végzett Lilith alakjanak megismeréséért. Adam
elsé feleségének mitosza meglehet8sen régi: neve legel$szor i. e. 2400 koriil tiint
fel, torténete megtalalhatd az asszir, babiloni és sumér kultiraban is, de a legje-
lent8sebb szerepet a zsidé mitoldégiaban toltStte be. Nevét legtobbszor a babilo-
niai-asszir lilitu sz6bdl szarmaztatjak, amelynek jelentése ,,n6i démon” vagy
»Sz€él-szellem”.!” A suméroknél a lil jelenthet ,levegdt” vagy ,,éjszakat”.!® A héber
lajil sz6 szintén éjszakat jelent, amelynek megfeleléen Lilith sokszor éjjeli alakként
jelenik meg.' Az els§ forrds, amelyrdl Patai beszdmol, koriilbeliil i. e. 2400-bdl
szarmazik, egy sumér kirdlylista, amelyen Lillu démon, aki a vimpirok osztalyahoz
tartozott, Gilgames apjaként jelenik meg.?® Egy i. e. 2000 koriil sziiletett sumér
tablan Gilgames és a flizfa torténete olvashaté: Lilith, a néi démon egy fiizfa
torzsében lakott, amely az Eufratesz partjan allt és amelyet Anat istennd gondo-
zott. A fan egy sarkany fészkelt, akit Gilgames megolt, s a fidkai elrepiiltek. Lilith
ezutan lerombolta az otthondt, és a sivatagba menekiilt.?!

Lilith neve a Biblidban mind&ssze egyszer jelenik meg az Oszovetségben,
Ezsaias konyvében, az Edém elpusztuldsardl sz616 énekben a romoknal tanyazé
démonok kozott. Maga a Lilith sz6 tobb forditasban is elveszett, a Kéroli-Biblid-
ban példaul éji boszorkanyként szerepel, de a modernebb verziékban mar meg-
hagytak a nevét. A 34. ének 14. sora igy hangzik: ,Vadmacskak taldlkoznak ott
hiénakkal, sz6ros lények kiabalnak egymdsnak. Ott vesz menedéket Lilit is ma-
génak, ott talal nyugvohelyet.”?

A legelsé forrasok, amelyek részletesen foglalkoznak Lilith életével és jellem-
zésével i. sz. 500 koriil keletkeztek, s a Babiléniai Talmudban?® talalhatdk, majd
késSbb a 11-12. szdzadi midrdsokban.?* Ezekben és a 7-11. szdzadi Alfa-Béta di-Ben
Szirdban?’ talalhat6 a torténet Lilith sziiletésérsl, Addmmal val 6sszeveszésérél
és az Edenkertbdl valé tavozasardl. Ez utébbi széveg kiindulépontja a két terem-
téstorténet, amely a Biblia kanonizéldsa sordn 8sszemosddott.?® A Genezis 1
szerint a hatodik napon Isten a sajat képére, egyszerre alkotta meg a férfit és a nét;

17 Graves—Patai: Héber mitoszok..., 61.

18 Blau Lajos esszéje, E6tvos magangylijteménye.

19 Graves-Patai: Héber mitoszok..., 61.

20 Patai: The Hebrew Goddess, 221.

21 Uott, 222.

22 Ezsa 34,14.

23 A Misndbdl és a Misna kommentarjaibél (Gemara) all6 szoveg. Két valtozata maradt fenn: a révidebb
Jeruzsdlemi Talmud és a hosszabb, Babiléniai Talmud. A Misna a Templom leromboldsa (i. sz. 70) utani
rabbinikus irodalom legkorabbi gy(ijteménye, tobbnyire a Tora értelmezésével foglalkozik.

24 A midréasok bibliamagyardzé szévegek. Graves—Patai: The Hebrew Goddess..., 223.

25 Kozépkori anonim szoveg, amelyet az Alfa-Béta di-Ben Szira kényve inspiralt.

26 Eotvos sajat példanyaban bejellte a Genezis 1 és a Genezis 2 szerinti teremtéstorténetet 6sszeha-
sonlitd oldalt. Graves—Patai: Héber mitoszok..., 17.
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Eva mitosza csak a késSbbi, Genezis 2-ben szerepel.?’ A Genezis 1 szerint Isten
Adamort tiszta porbél formalta, aki ldtva, hogy minden 4llatnak péarja van, féltékeny
lett, és kérte Istent, neki is adjon part. Ekkor Isten szennybdl és {iledékbdl meg-
formalta az els§ asszonyt, Lilithet. Mikor kozdsiilni akartak, Adam szeretett volna
feliil lenni, de Lilith ezt sértének taldlta és visszautasitotta. ,,Miért kell nekem
alattad fekiidném? — kérdezte. — En is porbdl lettem, ezért egyenld vagyok veled.”
Mikor Addm tovabb er8szakoskodott, Lilith felbésziilt, kimondta Isten magikus
nevét, felemelkedett a levegébe és elrepiilt a Voros-tenger melletti pusztiba. Addm
panaszdra Isten utdnakiildte hdrom angyaldt, Szenojt, Szanszenojt és Szemangel-
ofot, hogy az asszonyt birjak ra a visszatérésre. Lilith ekkor a pusztdban naponta
szaznal is tobb démongyereknek adott életet. Az angyalok halallal fenyegették, de
Lilith azt valaszolta, nem halhat meg, hiszen Isten gy rendelte, déntsén minden
ujsziilott életérdl, a fiukérdl életiik nyolcadik napjdig, vagyis a koriilmetélésig, a
lanyokérdl pedig a huszadik napig. Végiil egyességet kotottek: ha Lilith egy gyer-
meket védS amuletten a harom angyal nevét vagy képmadsat latja, annak a gyer-
meknek megkiméli az életét. Lilithre végiil azt a biintetést rétta ki Isten, hogy
minden nap szdz pusztuljon el démongyermekei koziil.?® A tdrténet azért is fontos,
mert E6tvOs a legtdbb interjuban erre hivatkozik, s sajat Héber mitoszok-kotetében
is bejelolte azt az oldalt, ahol ezt olvashatjuk.

A hagyomanyos zsid6 forrdsok alapjan t6bb fontos attribatum is kthetd Lilith
alakjéhoz. Az egyik hiedelem, amely tébbek kézt a Z6hdrbol?® is kiolvashatd, hogy
Lilith okozza az egyediil alvo férfiak erotikus almait és spontan magomlését, illet-
ve bajt hoz rajuk és meg is betegiti Sket. Lilith, a gyermekgyilkos alakjanak ere-
dete a gbrog mitoldgidig nyulik vissza, s egészen a 19. szazadig él6 hiedelem
maradt f6ként a zsidé kultaraban. Az i. e. 4. szdzadban élt Szent Jeromos Lilithet
a gordg Lamiaval azonositotta, Bélosz kirdly ldnyaval, aki Libia kirdlyngje volt.*°
A zsid6 kultaraban kiilonésen sokaig élt a hiedelem, miszerint Lilith fenyegetést
jelent az Gjsziilott csecsemdkre. A babiléniai Nippurban talalt, i. sz. 600 koriil
készitett talakon szamos Lilith ellen védekez6 magikus széveg olvashaté. Ezeken
Lilith félelmetes démonként tinik fel, akitdl f6leg egy gyermek sziiletésekor tar-
tottak, a talakat pedig védekezésként hasznaltak ellene. A Zéhdr szerint Lilith,
miutdn elhagyta a Paradicsomot, a tengerben tanyazott (innen ered az a hiedelem
is, hogy a démonok vonzédnak a vizhez), mig Isten fel nem hozta onnan, s meg
nem engedte neki, hogy rendelkezzen azok felett a gyerekek felett, akiknek sziilei
vétkeztek.>! Ugy tartottak, ha egy csecsemd almaban nevet, Lilith jatszik vele
— ekkor ra kell iitni a szdjara, és Lilith elt{inik. Lilith ellen amulettekkel és elhdri-
t6 szertartdsokkal védekeztek. A szoba ajtajara, ahol egy asszony épp sziilt, fa-
szénnel egy kort rajzoltak, amely koré e szavakat irtak: ,Ad4m és Eva. Kifelé Lilith!”

27 Uott, 58.

28 Uott, 58-59.

29 A Kabbala kdzponti szovege a 13. szdzadtdl kezdve. V§. Patai: The Hebrew Goddess, 232.
30 Graves—Patai: Héber mitoszok..., 61

31 Patai: The Hebrew Goddess, 236-237.
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Tovabba felirtak a harom angyal nevét, akik a Paradicsomba vald visszatérésre
kérték Lilithet.>? Blau Lajos a fentebb emlitett esszéjében megjegyzi, hogy az
angol lullaby, vagyis altato6 sz¢ is Lilith nevére utal, s ezzel is ellene védték gyer-
mekiiket az édesanyak.>® E6tvos maga is emlitette ezt a gondolatot a Paradise
reloaded (Lilith) budapesti bemutatéja kapcsan: ,,[...] ebbdl a névbdl jon a lullaby
(altatdédal) sz6 is, hiszen az altaté arra szolgalt, hogy a gyerekeket megévja Lilith-
t6l elalvaskor”.?*

Lilith alakjanak, mitoszdnak megitélése figyelemremélt6 valtozdson ment
keresztiil a 20. szazadban: mig kordbban veszedelmes démonként, a gonoszsag
megtestesit§jeként élt az emberek tudatdban, a feminizmus elSretorésével Uj
jelent8séget kapott. Judith Plaskow zsidé feminista teolégus volt a téma egyik
uttdrdje: The Coming of Lilith. Essays on Feminism, Judaism, and Sexual Ethics, 1972—
2003 cimii kdnyvének el8szava szerint 1969-ben keriilt kapcsolatba a feminizmus-
sal, s valt maga is feministava a Yale-en toltott didkévei alatt, ahol megalapitottak
a Yale Women’s Alliance nev{i csoportot.®® Legel8szor egy 1972-es néi teoldgiai
konferencian meriilt fel, hogy Lilith mitoszat a feminizmus szolgalataba allithat-
nak; Plaskow errdl sziiletett legelsé irasa a The Coming of Lilith (1972), amelyben
elmondja, hogy teolégusként hasznosnak talaltak egy Gsi zsidé mitosz felhaszna-
lasat és ujraértelmezését. Az esszében djra elmeséli Lilith torténetét, egy kicsit
mdsképpen, mint ahogy azt a fentebb targyalt forrasokbdl ismerjiik. E szerint a
torténet szerint miutan Lilith elhagyta Adamot, Isten angyalait kiildte érte, hogy
révegyék, térjen vissza Adamhoz, 4m Lilith visszautasitotta Sket. Ezt kovetSen
Isten tgy dontott, ismét trsat teremt Addmnak, 4m eztttal koriiltekintSbb volt,
s a férfi oldalbord4jdbél formézta meg Evat, aki sokkal engedelmesebb volt Lilith-
nél. Adam és Eva békében éltek az Edenkertben, igaz, Evénak felt(int, hogy
Ad4dmnak nagyobb a hatalma, mint neki. Ekézben Lilith id6rél idére megprébalt
visszatérni, hogy emberi tarsasiga legyen. Az utolsé alkalommal végiil Adam
gy6zedelmeskedett felette, viszont Eva észrevette, hogy létezik egy mésik nd is,
aki gyonyort és erds. Ez eliiltette a gyanut benne, és néhany hénap mulva a Tudas
fajanak 4gain keresztiilmaszott az Edenkert falan, s taldlkozott Lilithtel. Bar Adam
figyelmeztetései miatt Eva el6szor tartott téle, Lilith kedvesen koszontotte 6t.
Eva tjra és Gjra visszatért, s mély beszélgetéseik 4ltal baratsag szovédatt koztiik.
Eva ennek hatésara Lilithtel egyiitt késznek érezte magat, hogy Gjraépitse a Para-
dicsomot, ezuttal egyenldbb feltételekkel.* Lilith — mitoszdnak feminista olvasata
szerint — tehdt mdr nem egy gonosz démon, hanem egy erds, intelligens, fiigget-
len né.

32 Graves—Patai: Héber mitoszok..., 61.

33 Blau Lajos esszéje, Eotvos magangy(jteménye.

34 (fgy): , Eotvos Péter: °Lilith még mindig tabu’”, Fidelio 2014. 01. 17. https://fidelio.hu/zenes-szin-
haz/eotvos-peter-lilith-meg-mindig-tabu-45100.html (utolsé megtekintés: 2024. szeptember 22.).

35 Judith Plaskow: The Coming of Lilith. Essays on Feminism, Judaism, and Sexual Ethics, 1972-2003. Boston:
Beacon Press, 2005.

36 Uott, 8.
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Lucifer és Lilith a két Madach-operaban

Ratérve az operakra: a masodik miiben a fékusz mar nem Luciferen, hanem Lilithen
van, s ezt az opera cime — Paradise reloaded (Lilith) — is tiikr6zi. Ennek megfelelGen
Lilith alakja mdsodjdra sokkal kidolgozottabb. A librettd Gjrarendezése, atirasa
és kiegészitése altal a cselekmény logikusabb és kovethetSbb lett, ebben az esetben
teljes Gjrairdsrél nem beszélhetiink. Nem tgy, mint a zene esetében, amelyrdl azt
nyilatkozta a komponista, hogy az els§ hangtdl az utolséig teljesen 4j.3” Az egyik
legnagyobb kiilonbség a két opera kdzott, hogy a Paradise reloaded irasakor E6tvos
madr archetipusokban gondolkodott, s ennek megfeleléen formalta az egyes sze-
replék zenei megjelenését. A Die Tragodie esetében még inkdbb a libretté hemzseg
a tobbnyire filmekre és irodalmi miivekre tett utalasoktdl, de ezek tobbségét a
zenével nem hangsulyozta a zeneszerzd, vélhetSen azért, mert tal tdvolinak, nehe-
zen érthet6nek gondolhatta. A masodik operaban viszont mar maga E6tvos idéz
fel a legkiilonbozdbb zenei eszkozok altal operai, képzémiivészeti, mitoldgiai vagy
torténelmi alakokat, azonositva Sket egy-egy karakterrel, s ezeket az utaldsokat
a legtobb esetben a partitirdban és nyilatkozataiban is egyértelmiivé tette. ,Na-
gyon fontosnak talalom ezeket az utaldsokat, mert itt archetipusokrdl van szé,
akik tarsadalmunk alapjat képezik, és az operairodalomban fontosnak taldlom az
ezekre az analégidkra valé épitkezést, rautalast” — mondta EGtvos a Paradise reload-
ed (Lilith) kapcsan.*® A tovébbiakban néhény jellemz8 példan keresztiil szeretném
megmutatni, hogyan jarulnak hozzd ezek az utalasok Lilith és Lucifer karakterab-
razolasdhoz.

A Die Tragodie esetében tehat az intertextualitds leginkabb a szévegkonyvre
jellemzd, igaz, az egyes idézetek, utalasok legt6bbszor csak a legavatottabb olvasok
szamdra valnak érthet6vé. Eotvos zenéjében sokkal kevesebb az ilyesféle kikacsin-
tas, de azért akad néhany, amelyek t6bbsége Lucifer alakjahoz kdthetS. Az opera
legvégén példaul egyediil marad a szinpadon az 6rdog, s egy Liedet énekel, amely-
ben felfedezhetiink szdvegbeli és zenei utaldsokat is mitoszdra. A dal szévegének
tulajdonképpen minden mondata jelképes. Szabad forditasban igy hangzik:

Die Tragddie des Teufels — 12b kép

ich bin verraten von einem elarult egy

satansbraten lilith hat eva satanfajzat lilith bekebelezte
gefressen évat

fall ich zuhanok

ja ich falle igen zuhanok

falle immer tiefer egyre mélyebbre

37 Molnér Szabolcs: ,,Addm asszonyai. Eétvés Péter: Paradise reloaded (Lilith)”. Miipa Magazin IX/1.
(2014. januar-februar), 8-11., ide: 10. A két opera zenei anyagat részletesen Osszevetve kidertil,
hogy E6tvos ezen kijelentése persze kicsit tlzd, hiszen taldlni néhany egyezést, 4m ezek szdma
valéban igen csekély.

38 26. Mini-fesztival. E6tvOs Péter: Paradise reloaded (Lilith). Szerk. Varnai Péter. Miisorfiizet. Budapest:
Mtvészetek Palotdja, 2014. janudr 23., 5-11., ide: 11.
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aus meinen traumen az almaimtol

was ist das licht mi a fény

wenn die liebe wihret ewiglich ha a szeretet 6rokké tart
warum das bose nicht a gonoszsag miért nem

A zuhanas és a fény is arra utal, hogy Lucifer villamként zuhant le az égbdl, Lilith
arulasa pedig végképp vesztésre itélte. A ,was ist das licht” szovegrész el6tt kdzvet-
leniil a zenekar t&bb hangszerén is megjelenik egy felfelé fut6 D-dur-akkordfelbontas,
amely Isten francia megfelel6jének — Dieu — kezdébettijét is jelzi, s valoban a fényes-
ség érzetét kelti, utalva a Lucifer név jelentésére és Isten fényességére is. Ezutdn egy
hangszeres kozjaték kovetkezik: a hegediik egyre gyorsulé ostinatéja a zuhands érze-
tét kelti, majd a zongora és cseleszta csillogd futamai utdn elcsondesedik a zenekar,
s Lucifer szélama ismét kiséret nélkiil marad. A ,wenn die liebe wihret ewiglich
warum das bdse nicht” sorokat E6tvos tondlisan, h-mollban, vagyis a romantika
hagyomadnya szerint a haldl hangnemében zenésitette meg egy romantikus Lied sti-
lusaban (1. kotta), ami azt az érzetet kelti, hogy az 6rdog egy letlint korbdl valé. Nincs
madr driilet, diih, csak a melankélia maradt meg, amely egyiittérzésiinket valtja ki.

LUCIFER
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wenn die lie-be wih-ret e-wig-lich wa-rum das bé-senicht, wa-rum das ba-se nicht

1. kotta. Die Tragtdie des Teufels, 12b kép, 85-93. iitem (© Schott Music GmbH & Co. KG, Mainz)

A Paradise reloaded (Lilith)-ben a zenei intertextualitds mar jéval nagyobb sze-
repet kapott. E6tvos egy dltalam készitett interjuban ezzel kapcsolatban a kovet-
kezGket mondta: , Ezeket az utaldsokat abban a pillanatban déntém el, mikor
éppen irom. Latod a szituaciét magad el6tt, és azt mondod, hat ez ugyanaz, mint
Tamino, Jago vagy Kundry. De gy gondolom, ez barmelyik korrepetitornak eszé-
be jutna; ez a humor része az operdnak.”®® Az aldbbiakban két tipikus részletet
szeretnék megmutatni.

A Paradise reloaded (Lilith) masodik képe a biinbeesés pillanata. E jelenetben
felttin6en sok zenén tilmutatd informdci6 taldlhaté a kottaban. A kép elején Lilith
nytjtja az alméat Evanak a tudds fajarél, ami a n8 azon abrazolasaira utal, mikor
kigyoként jelenik meg az Edenkertben. Valamivel késébb Lucifer is felttinik a
szinen, s Adam is észreveszi Lilithet. Ezen a ponton Edtvds szinte mindenkit
azonosit egy operai figurdval. Adam kérdésére — ,Kik vagytok?” / ,Wer seid ihr?”
— el8szor az oboa valaszol egy dallammal, amely folé Eotvos azt irta, ,,Kundry” (2a
kotta a 320. oldalon).*° A dallam Wagner Parsifalja egyik legfontosabb motivumanak

39 A disszertdciom kapcsan Budapesten késziilt kiadatlan interju E6tvos Péterrel, 2021. 4prilis 13.

40 A Kundry-referenciat Jane Forner is hosszan részletezi disszertacidjaban, amelyb&l magam is inspi-
raciét meritettem. Jane Forner: Distant Pasts Reimagined. Encountering the Political Present in
21st-Century Opera. PhD-dissz. New York: Columbia University, 2020, 308-318.
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— Kundry nevetésének — egy kromatikusabb valtozata, amely megjelenik példaul a
»Grausamer! Fiihlst du im Herzen nur and’rer Schmerzen” kezdet( dria ,Ich sah
Ihn und lachte” sz&vegrészénél (2b kotta). A motivumot a Parsifalban is a zenekar
jatssza: a hirtelen lefelé zuhané skdla hisztérikus, 6rdogi nevetést szimbolizal,
amely arra utal, hogy Kundry kinevette Jézust a kereszten.*! ,, Azért, mert kinevet-
te Krisztust, arra itéltetett, hogy 6rokké bolyongjon és — gy tlinik — arra is, hogy
elcsdbitsa a férfiakat, és nevetve a vesztiiket okozza” — olvashatjuk Linda és Michael
Hutcheon tanulményaban.* Kundry és Lilith valéban ugyanazt a tipust képviselik:
csabit6 ndk, akik mindketten a megvaltast keresik egy férfin keresztiil.

OBOA ("Kundry" solo)
—
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2a kotta. Paradise reloaded (Lilith), 2. kép, 162-164. iitem (© Schott Music GmbH & Co. KG, Mainz)
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2b kotta. Wagner: Parsifal, 2. felvonds, 2. jelenet

Kozvetleniil ezutdn E6tvos egy masik operai alakra is asszocidl Lilith kapcsan. A né
azt kérdi Adamtél: ,Nem emlékszel?” / ,Erinnerst du dich nicht?” Ez az opera
egyik zeneileg is legjobban felismerhet6 utaldsa, de a biztonsag kedvéért E6tvos a
kottaba is beleirta: ,,halkan, de nagyon jol érthet8en "Izolda’* (3a kotta). A frazis
a Trisztdn nyitdmotivumat idézi, amely Izolda szerelmi haldldban is megjelenik,
s Lilith sebezhetd, érzékeny, szerelmes ndéi oldalat illusztralja. Ugyanez a dallam
jon vissza egy eltalzott melizmaval az opera nyolcadik képében is, amelyben Luci-
fer azzal csufolja Lilithet, hogy a szerelem betege — , krank von Liebe” (3b kotta).

41 William Kinderman: Wagner’s Parsifal. Studies in musical genesis, structure, and interpretation. Oxford:
Oxford University Press, 2013, 244.

42 ,[...] for laughing at Christ, she has been condemned to wander forever and—it would seem—to
seduce men and, laughing, bring their souls to perdition.” Linda Hutcheon-Michael Hutcheon:
,,Syphilis, Sin and the Social Order. Richard Wagner’s "Parsifal’, Cambridge Opera Journal VI1/3. (No-
vember 1995), 261-275., ide: 263-264.

43 | leise aber sehr deutlich, Isolde”



KONYVES-TOTH ZSUZSANNA: ,,Erinnerst du dich nicht?” \ 321
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3a kotta. Paradise reloaded (Lilith), 2. kép, 164-166. iitem (© Schott Music GmbH & Co. KG, Mainz)
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3b kotta. Paradise reloaded (Lilith), 8. kép, 41-44. iitem (© Schott Music GmbH & Co. KG, Mainz)

A masodik képhez visszatérve: Addm valasza minden bizonnyal nem az, amit
Lilith remélt. A férfi kitérSen azt mondja: ,Ez ... félelem, amit a mellkasomban
érzek?” / ,Ist das ... Angst, was ich hier in der Brust spiire?” Ahogy keresi a féle-
lem szét, amely érzelmet eddigi paradicsomi életében még sosem tapasztalt,
szajaval egy A-t kell formdaznia, ami Edvard Munch A sikoly cim{ festményét
idézi fel. Ugyanennél a mondatnal par titemmel késébb megtalaljuk a ,Tamino”
beirast is, amely egy konkrét zenei idézetre is utal: Tamino képariajanak kezdetére
(4. kotta).

{zum Publikum)
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Mundstellung

4. kotta. Paradise reloaded (Lilith), 2. kép, 167-171. iitem (© Schott Music GmbH & Co. KG, Mainz)

(NB. a Valuska premierén meglep&dve vettem észre, hogy hangrdl hangra ugyan-
ezen dallam f6l6tt énekli Tiinde ,,A széban forgd személy” sort Valuska Janosra
utalva.) Lucifer is csatlakozik a beszélgetéshez: Evahoz fordulva azt kérdezi, ki
tanacsolta, hogy az almaba harapjon, illetve latott-e egy kigyot. Itt a sorok folé
azt {rta E6tvos: ,, (egész kozel Evéhoz), halk hangon, "Jago’” (5a kotta a 322. olda-
lon). Ez a rész parhuzamba allithat6 az Othell6bdl Jago ,,Credo in un Dio crudel”
kezdet( aridjaval (5b kotta a 322. oldalon).

Masodik példam a Paradise reloaded kilencedik képe. E6tvos a német nyelvi
Parlando — rubato cim( kotetben is emliti Kundryt, s példaként hozza fel a kilen-
cedik képet, amelyben Lilith magaéva teszi az alvé Addmot; ez a jelenet a Parsifal
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5a kotta. Paradise reloaded (Lilith), 2. kép, 173-182. iitem (© 2013 Schott Music GmbH & Co. KG, Mainz)
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5b kotta. Verdi: Othello, II. felvonds, Credo in un Dio crudel — Jago dridja, 12-23. iitem

csOkjelenetét idézi.** A kép elején Lilith sz6laménél a kévetkezdket olvashatjuk:
Lilith egy nagy kort tesz Adam koriil, tigy jelenik meg, mint egy varazsléné*s
— ismét egyértelmi az utalds Kundryra, aki szintén vardzsléond. Lilith a jelenet
elején kimondja Ad4m nevét, fel-le cstiszkal6 glissandékba rejtve az A-D hangkozt,
amely a férfi zenei megfelelSje (6a kotta) — ez a gesztus szintén pdrba allithato a
Parsifal Varazskertbeli jelenetével (6b kotta), ahol Kundry els6ként nevezi meg
a korabban névtelen lovagot, raadasul ugyanaz a hangkdzugras - tiszta kvint — is
megtalalhaté benne, amely Adam nevét is jelenti a Paradise reloaded (Lilith)-ben.
Adém nem valaszol Lilith hivasara, csak egy csepp vizért konydrog, majd el4jul
egy véget nem éré glissanddval. Lilith kéri, hogy csokolja meg, azzal is magyaraz-
va ezt, hogy az § ereiben a legtisztabb viz folyik. A Wasser sz6t ,,mint egy varazs-
sz6t”*® mondja ki, s pér iitemmel kordbban azt az utasitést is olvashatjuk, hogy
gy szbljon, mintha egy altatédalt énekelne.*” E6tvés nem a német Wiegenlied,
hanem az angol lullaby szét haszndlta, amely a Lilith nevével val6 etimoldgiai
rokonsagra utal. Lilith, folytatva dalat, tovabb kéri Addmot, hogy csékolja meg,
mert Osszetartoznak, s egy Uj nemzedéket alapitanak egyenls felekként. A Gleich
zu Gleich szavakat egyre gyorsul6 tempdban ismételgeti egy szexudlis aktust

44 Eo6tvos Péter-Pedro Amaral: Parlando — Rubato. Gespridche, Monologe und andere Umwege. Ford.
Réthati Sandra. Mainz: Schott, 2018, 267.

45 ,Lilith geht in einem groBen Kreis um Adam herum, beschwérend, wie eine Zauberin.”

46 ,wie ein Zauberwort”

47 ,wie ein lullaby”
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6a kotta. Paradise reloaded (Lilith), 9. kép, 5-7. iitem (© 2013 Schott Music GmbH & Co. KG, Mainz)
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6b kotta. Wagner: Parsifal, 2. felvonds, 2. jelenet

imitalva. Dramaturgiailag is fontos pillanat ez, hiszen innen is bizonyossagot
nyeriink, hogy Lilith az opera végén valéban Adam gyermekét varja.

Tanulmanyomban szé esett az operak szévegkonyveinek forrasairdl, majd rovi-
den bemutattam Lucifer és Lilith ambivalens mitoszat. Megallapitottam, hogy bar
mar a Die Tragddie des Teufelsben is felfedezhetSk utalasok, f6ként Lucifer mitoszara,
ebben az operaban ez még egy kevésbé jellemz8 zeneszerzi eszkdz. A Paradise
reloaded (Lilith)-ben viszont a zenei intertextualitds mar a mélyebb karakterabra-
zolast szolgalja. Bar rengeteg zenén talmutato utaldst e munka keretein beliil nem
volt médom megemliteni, remélem, hogy a példakon keresztiil igy is betekintést
tudtam nyujtani az intertextualitds hangok mogott rejld, stirt haldjaba.
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ABSTRACT

Z.sUzsANNA KONYVES-TOTH

‘ERINNERST DU DICH NICHT?’

Myths and Intertextuality in Die Tragddie des Teufels and Paradise
reloaded (Lilith)

Péter E6tvos is one of those composers who is fond of modifying his work even
after the premiere. The panoply of changes ranges from a little polishing to an
entire rewriting. In the case of his two operas based on the famous Hungarian
“poéme d’humanité” of Imre Madach, The Tragedy of Man, he made the rare decision
of withdrawing and completely rewriting the first opera, Die Tragddie des Teufels,
that was premiered in Munich in 2010. For the revision of the opera E6tvos and
his wife, Mari Mezei, rearranged the original libretto written by Albert Ostermaier
(still in German), and the composer completely rewrote the music. Paradise reloaded
(Lilith) was premiered in 2013 at the Neue Oper Wien and soon it was also per-
formed in Budapest with great audience success. In the story of both operas
Ostermaier and the composer reconsidered the original drama of Madach adding
a fourth character to the original three figures, Adam, Eve and Lucifer. The extra
role was attributed to Lilith, first wife of Adam, mother of demons and symbol
of feminism. Already in Die Tragddie des Teufels we can discover many examples of
literary and musical intertextuality; these references became even more dense in
Paradise reloaded (Lilith) including interval symbolism, quotations from literary
and musical sources and hints of the myths behind the mythical characters. In
my article first I will investigate the myth of Lucifer and Lilith based on biblical,
apocryphal and theological sources and then I will give an overall picture of the
very complex net of intertextuality in the two Madach operas.
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